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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przez siedem dni obchodzili tez z radoscia Swigto
dostowny | dostowny Przasnikow,* gdyz rozradowat ich JAHWE i zwrdcit ku
nim serce krola asyryjskiego,** aby wspierat ich rece przy
pracy nad domem Boga — Boga Izraela."?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnie z rado$cig obchodzili tez Swieto Prza$nikow.
literacki literacki Trwato ono siedem dni, JAHWE sprawit im bowiem rado$¢
przez to, ze tym razem przychylnie nastawil do nich serce
kréla dawnej Asyrii, tak ze wsparl ich przy odbudowie
$wiatyni Boga — Boga Izraela.
UBG'I8 | Przektad Uwspdlczesniona | Przez siedem dni z radoécig obchodzili tez Swigto
literacki Biblia Gdanska | Przasnikoéw, gdyz JAHWE napehnit ich rado$cig i zwrocit
ku nim serce krola Asyrii, aby wzmocnit ich rece przy
pracy wokot domu Bozego, Boga Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska | I obchodzili $wigto uroczyste przasnikow przez siedm dni
literacki z rado$cig, przeto, ze ich Pan byt rozweselit, a obrocit serce
krola Assyryjskiego do nich, aby zmocnit rece ich
w robocie okoto domu Bozego, Boga Izraelskiego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I uczynili $wieto przasnikdw przez siedm dni z weselem: bo
literacki Wujka je byl uweselit JAHWE i obrodcit byt serce krola Assur ku
nim, aby pomagatl r¢kom ich w budowaniu domu JAHWE
Boga Izraelowego.
BT'99 Przektad Biblia I przez siedem dni rado$nie obchodzili Swigto Przasnikow,
literacki Tysigclecia gdyz Pan rozradowal ich, zwracajgc serce krola Aszszuru
ku nim, by ich wspierat przy pracy okoto domu Boga, Boga
Izraela.
BW Przektad Biblia Obchodzili tez rado$nie Swieto Przasnikow przez siedem
literacki Warszawska dni, gdyz Pan sprawil im rado$¢, przychylnie nastrajajac do
nich serce krola asyryjskiego, tak iz wspierat ich przy pracy
nad domem Bozym Boga Izraela.
EKU'18 | Przektad Biblia I obchodzili z rado$cig przez siedem dni Swieto
literacki Ekumeniczna Przasnikow. JAHWE bowiem napehit ich radoscia, gdy
sktonit ku nim serce kréla Asyrii, aby ich wspierat w pracy
nad domem Boga, Boga Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przez siedem dni obchodzili rado$nie Swieto Przasnikow,
literacki gdyz JAHWE napetnit ich rado$cia, usposabiajac ku nim
zyczliwie serce krola Assuru, aby wspomogt ich przy
budowie domu Bozego dla Boga Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przez siedem dni obchodzili w radosci Uroczysto$é
literacki Przasnikow. Jahwe bowiem napehit ich rados$cia,
naktaniajac ku nim serce krdla asyryjskiego, by ich
wspomagal przy pracach wokot Swiatyni Boga, Boga
Izraela.
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TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Takze z rado$cia, siedem dni obchodzili §wigto Przasnikow
dynamiczny | Gdafiska dlatego, ze WIEKUISTY ich rozweselit i zwrocit do nich
serce krola Aszuru, aby wzmocni¢ ich r¢ce w pracy nad
Domem Boga, Boga Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I poczeli z radoscig obchodzié Swigto Przasnikow przez
dynamiczny | Swiata siedem dni; JAHWE bowiem sprawit im rado$¢ i zwrocit

ku nim serce kréla Asyrii, by wzmacnial ich r¢ce w pracy
nad domem prawdziwego Boga, Boga Izraela.
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